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MANUAL DE USUARIO 
Reproductor DVD Portátil con Doble Pantalla de 7” (17,8cm), USB y Lector de Tarjeta

Por favor, lea atentamente este Manual de usuario para asegurar una utilización correcta de este 

producto y consérvelo para futuras consultas.
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* Aviso: Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no retire la carcasa 
superior ni la parte posterior. En su interior no hay piezas que puedan ser 
reparadas por el usuario. Para ello, póngase en contacto con personal 
cualificado. 
* Aviso: Para evitar riesgos de incendio o descarga eléctrica, no exponga 
este aparato a la lluvia o la humedad. 
* No exponga el adaptador ni el producto al agua (salpicaduras o mojaduras) ni 
coloque objetos que contengan líquidos, tales como jarrones, sobre el apara
* Mantenga el producto fuera del alcance de los rayos de sol y de fuentes de 
calor tales como radiadores o estufas. 
* No bloquee las aberturas de ventilación. El producto viene provisto de ranuras 
y aberturas para su ventilación. No deben bloquearse nunca estas aberturas 
colocando el aparato sobre cojines, sofás o superficies similares. 
* No coloque el producto sobre un carro, soporte, trípode, caballete o mesa 
inestable. El aparato podría caerse y causar alguna avería o herida. 
*  No coloque nunca objetos pesados o punzantes sobre el panel LCD o el marco. 
*Utilice únicamente el adaptador CA que viene con el aparato. El utilizar un 
adaptador diferente puede invalidar la garantía. 
* Desenchufe el aparato de la toma de corriente de la pared cuando no lo esté 
utilizando. 
* Debe prestarse atención a los aspectos medioambientales a la hora de 
deshacerse de las baterías. 
* AVISO: No debe exponerse la pila (batería, pilas o un conjunto de pilas) a un 
calor excesivo, producto de los rayos solares, fuego o similares. 
* AVISO: Un sonido excesivamente alto a través de los auriculares puede 
provocar pérdida de capacidad auditiva. 
* AVISO: Utilice únicamente accesorios o complementos aprobados por el 
fabricante. Este producto viene con un adaptador CA que es utilizado como 
dispositivo de desconexión. Este dispositivo de desconexión tiene que estar 
a mano para facilitar su manejo. 

Precaución: Si se coloca de manera incorrecta la batería, existe riesgo 
de que explote. Sustitúyala únicamente por una igual o similar (batería 
de litio). 

to. 

Instrucciones de seguridad importantes



PANTALLA  LCD

ALTAVOZ

CUBIERTA DEL DISCO

MOVER ( )  ,    ,    ,  

ABRIR CUBIERTA DEL DISCO

 RANURA DE TARJETA

ENCENDIDO (ON/OFF)   

ENTRADA CLAVIJA 12V CC (suministro eléctrico)

SALIDA AURICULARES (Voltaje de salida máximo 150mV) 

SALIDA AV

VOLUMEN

USB

2

SOURCE
PARAR/STOP

REPRODUCIR/PAUSA

TFT

PANTALLA  LCD

ALTAVOZ

ENCENDIDO (ON/OFF)   

ENTRADA CLAVIJA 12V CC (suministro eléctrico)

SALIDA AURICULARES (Voltaje de salida máximo 150mV) 

AV IN

MOVER ( )  ,    ,    ,  
MENU

MUDO

             : Mover

             : Bajar el volúmen

TFT: Encendido/apagado
MUTE: MUDO (monitor solamente)
MENU: Menu (Ex: 4:3 16:9 PAL/NTSC)

Descripción del aparato (Monitor)Descripción del panel principal / lector
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CR2025

Preparación del mando a distancia
Coloque el mando a distancia en una superficie plana e introduzca la 
pila de botón que viene con el producto en el mando a distancia de la 
siguiente manera:

1.Empuje el botón hacia la izquierda.
2.Tire del receptáculo de pila hacia fuera.
3.Introduzca la pila en el compartimento asegurándose de que la 
polaridad coincide con los símbolos dentro del receptáculo. 
4.Introduzca el receptáculo en el mando a distancia. 

Datos de la pila
Tipo de pila: 1x CR2025 , 3 V
Vida útil: aproximadamente 1 año (para un uso normal y en condiciones 
normales de temperatura)

Uso del mando a distancia
Apunte con el mando a distancia hacia la unidad principal cuando lo 
quiera utilizar. 
El mando a distancia trabaja mejor en distancias inferiores a 5 metros y 
en un ángulo de 30° respecto a la parte delantera de la unidad. No debe 
haber ningún obstáculo entre el mando a distancia y el sensor de 
infrarrojos. No ponga el mando a distancia bajo la luz directa del sol. 
Si el mando a distancia no funciona correctamente ni siquiera cerca del 
reproductor, cambie las pilas. 

Notas sobre las pilas
Retire las pilas del receptáculo si no va a utilizar el mando a distancia 
durante un largo período de tiempo. 
No exponga las pilas a una fuente de calor (radiador, estufa, etc) ni las 
arroje al fuego. 
No desmonte, deforme o modifique las pilas. 
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1. Repetir A-B: Pulse 1x: establecer A, pulsar 2x, establecer B, 
pulsar 3x: desactivar la función.
2. Prog/Repeat: Pulsar el botón brevemente: Repetir modo. 
Pulsar el botón durante dos segundos: modo DVD
3. Botones numéricos de 0 a 9
4. Configuración: Abrir el menú de configuración.
5. Goto (Ir a): Ir a un punto en concreto.
6. Avance rápido:
7. Siguiente: Capítulo o archivo siguiente.
8. Anterior: Capítulo o archivo anterior.
9. SOURCE: Selección del modo de entrada.
10. Visualizar: 
Visualizar  información específica del disco o archivo actual.
11. Ángulo / Audio: Pulsar brevemente: Cambio del modo audio (si 
están disponibles diferentes modos). Pulsar el botón durante dos 
segundos: Cambio del ángulo (si están disponibles diferentes modos). 
12. Título / Subtítulos: 
Pulsar brevemente: Cambio del modo subtítulos 
(si los subtítulos están disponibles). Pulsar durante dos segundos: 
Seleccionar el menú de títulos DVD.
13. MENU / ZOOM: Pulsar una vez: Aumentar tamaño. 
Pulsar durante dos segundos: Acceso al menú DVD.
14. STOP / SLOW: 
Pulsar brevemente: Detener. 
Pulsar durante dos 
segundos: Selección de 
cámara lenta.
15. Botones direccionales

16. Rebobinar rápido:
17. ENTER: Pulse este botón 
para confirmar las opciones o 
para reproducir los archivos.
18. Reproducción/Pausa

Mando a distancia



Conexión a un televisor
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USB 

Conexión a USB

Pulse el botón SOURCE del mando a distancia para pasar a la 
modalidad de trabajo USB

Interfaz USB

Este aparato dispone de una entrada USB IN para reproducir música 
MP3 y/o archivos JPEG u otros archivos. Pulse el botón < SOURCE> 
para seleccionar la modalidad USB IN. Las funciones son las mismas 
que para reproducir un disco. 
Nota: el puerto USB IN es compatible con dispositivos de memoria 
flash, pero no se garantiza la compatibilidad con reproductores MP3 
que utilicen su propio software. 

NOTA: 
Al utilizar la función USB, no lo introduzca en la dirección incorrecta, 
ya que podría dañarse. 

L

R

CVBS

TV

    
    

AV Cable

AURICULARES

ENTRADA DE 
VÍDEO

ENTRADA DE 
SONIDO

Amarillo

Rojo

Blanco

ADAPTADOR

Conexión 



Normal: Cancela la modalidad Aleatorio.
Aleatorio: Habilita la modalidad Aleatorio. Cuando la reproducción 
llega al final del capítulo o pista, la reproducción selecciona al azar 
otro capítulo o pista. Cuando se llega al final de cada capítulo o pista, 
se reproducirá otro capítulo o pista de manera aleatoria hasta que se 
hayan reproducido todos los capítulos o pistas o se haya cancelado 
la modalidad Aleatorio mediante la selección de una opción de 
Modalidad diferente. 
Intro Música: En esta modalidad se reproducirán 10 segundos antes 
de saltar a la siguiente pista.
Editar modalidad: Habilita la modalidad de reproducción programada. 
Una vez seleccionada la modalidad, pulse el botón Dirección 
IZQUIERDO para acceder al directorio y pulse ACEPTAR para 
seleccionar la pista deseada. Pulse Añadir al programa para 
añadirlo a la reproducción programada. 
Ver programa: Permite ver la pista programada. 
Visualizar: Permite ver el directorio de pistas.
Añadir a programa: Seleccione la pista y pulse Añadir al programa 
para añadirla al directorio de reproducción programado. 
Borrar programa: En el estado de parada completa (pulse el botón 
PARAR dos veces), seleccione la pista y pulse Borrar programa 
para eliminar la pista del directorio de reproducción programado.
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Reproducción de MP3/WMA/MPEG4

AVI
Mp3
Mp4
Foto
WMA
XVID

Filtro

Desactivar Repetir
Modalidad     normal

Vista previa JPEG 

Reproducción de 
música

Filtro

Desactivar Repetir
Modalidad     normal

Arriba se muestra la estructura de directorios de un disco MP3/WMA/
MPEG4. 
Pulse el botón Dirección para seleccionar el directorio raíz y pulse a 
continuación ACEPTAR para acceder al subdirectorio. 
Pulse el botón Dirección para seleccionar la pista deseada y pulse a 
continuación ACEPTAR o REPRODUCIR para disfrutar de la música o 
la película.
Si desea regresar al menú anterior,  pulse el botón Dirección para 
seleccionar el icono       y pulse el botón ACEPTAR
Filtro: Permite seleccionar las categorías de archivos que se muestran 
en la lista de visualización. 
Esta selección se basa en tres categorías: Audio, Foto y Vídeo. 
Repetir: Permite alternar entre diferentes modalidades de repetición en 
modo reproducción. 
Modalidad: Permite seleccionar diferentes modalidades de reproducción



CONFIGURACIÓN DEL SISTEMA

FUNCIONAMIENTO  DEL MENÚ
Pulse el botón CONFIGURAR del mando a distancia y se mostrará el 
MENÚ (principal) CONFIGURAR. Una vez dentro del menú de 
configuración, pulse los botones de dirección para mover arriba y 
abajo y seleccionar el elemento deseado. A continuación pulse 
ACEPTAR para confirmar. 
Pulse el botón de dirección IZQUIERDO para regresar al menú de 
nivel superior. 
Para salir de la configuración, pulse de nuevo el botón CONFIGURAR. 
En el MENÚ CONFIGURAR puede seleccionar una de las siguientes 
opciones. 

CONFIGURACIÓN DE IDIOMA
Seleccione Idioma en el menú de configuración y se mostrará el 
submenú Idioma:

Idioma OSD
Utilice este elemento para seleccionar el idioma del menú de 
configuración y de visualización en pantalla. 
Subtítulos
Esta opción proporciona el idioma de los subtítulos preestablecidos. 
Siga las instrucciones de funcionamiento establecidas en el MENÚ 
CONFIGURAR DVD en combinación con las opciones deseadas.
Subtítulos MPEG4
Permite seleccionar diferentes opciones de subtítulos MPEG4. 
Audio
Siga las instrucciones de funcionamiento establecidas en el MENÚ 
CONFIGURAR DVD en combinación con las opciones deseadas.
Esta opción proporciona opciones de idioma de mezcla incorporados 
en el disco. 
Menú DVD
Esta opción proporciona las opciones de idioma del menú de las 
películas. 
Siga las instrucciones de funcionamiento establecidas en el MENÚ 
CONFIGURAR DVD en combinación con las opciones deseadas.

Idioma OSD
Subtítulos
Subtítulos MPEG4
Audio
Menú DVD

Idioma

Vídeo

Clasificación

Restaurar 
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REPRODUCCIÓN DE IMÁGENES DE UN CD

Filtro

Desactivar Repetir
Modalidad     normal

Vista previa JPEG 

Foto

Pulse el botón Dirección para seleccionar el directorio raíz y pulse a 
continuación ACEPTAR para acceder al subdirectorio. 
Pulse el botón Dirección para seleccionar la imagen deseada y pulse 
a continuación ACEPTAR o REPRODUCIR para disfrutar de la imagen.
Si desea regresar al menú anterior,  pulse el botón Dirección para 
seleccionar el icono       y pulse el botón ACEPTAR

Rotación de imagen
En la modalidad de reproducción de imagen, pulse el botón Dirección 
para rotar la imagen. Pulse el botón ÁNGULO para  cambiar la 
modalidad de escaneo de la imagen.

Un disco CD DE IMÁGENES tiene una estructura de directorios tal y 
como se muestra en la siguiente imagen: 



CONFIGURACIÓN DE CLASIFICACION
Seleccione Clasificación en el menú de configuración y se mostrará 
el submenú Clasificación:
Nota: No todos los DVD disponen de Clasificación. 

Control paterno
El seleccionar Clasificación le permite establecer control paterno 
del reproductor. Seleccione Control paterno y pulse ACEPTAR para 
cambiar a una modalidad diferente. 
Nota: Desbloquee la contraseña antes de establecer Control paterno. 
Establecer contraseña
Utilice los botones numéricos para introducir cuatro dígitos 
(contraseña) y a continuación pulse ACEPTAR para confirmar. 
Nota: Si olvida la contraseña, utilice la contraseña universal 6666 
para desbloquear

CONFIGURACIÓN DE RESTAURAR
Seleccione RESen el menú de configuración y se mostrará el submenú: 
* Utilice Restablecer a los valores por omisión para establecer los 
valores de fábrica y vuelva a poner el disco. 

. 

Idioma

Vídeo

Clasificación

Restaurar 

Idioma

Vídeo

Clasificación

Restaurar 

Control paterno
Establecer contraseña

Uso de los valores 
por omisión
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Idioma

Vídeo

Clasificación

Restaurar 

Formato pantalla
Sistema TV
Control inteligente de 
imagen (Smart Picture)

CONFIGURACIÓN DE VÍDEO
Seleccione Vídeo en el menú de configuración y se mostrará el 
submenú Vídeo:

Relación de aspecto
 La relación de la imagen visualizada está relacionada con el formato 
en que se haya grabado el disco. Algunos discos no permiten visualizar 
imágenes con la relación de aspecto que seleccione. 
Si reproduce un disco grabado en formato 4:3 en un televisor de 
pantalla ancha, aparecerán barras negras en los lados derecho e 
izquierdo de la pantalla. Debe ajustar la configuración de pantalla 
dependiendo del tipo de televisión que tenga. 
Sistema TV
Este producto es compatible con salidas de varios sistemas, incluidas 
NTSC y PAL. 
Si su televisor dispone únicamente de sistema NTSC o PAL , la pantalla 
parpadeará y se quedará sin color si se selecciona un sistema incorrecto. 
Nota: Para más información sobre el formato de salida, consulte las 
instrucciones de su televisor. 
Control inteligente de imagen (Smart Picture)
Sirve para ajustar el efecto de visualización para la salida de vídeo. El 
efecto por omisión es Estándar.
Brillo: configuración interna para el efecto visual de brillo. 
Suave: configuración interna para el efecto visual suave.
Dinámico: el usuario puede ajustar el brillo, contraste, color, etc. 



NTSC/PAL

DVD,VCD, CD, MP3, CD-R, CD-RW, JPEG,
DVD+ -R/W, MPEG4,

65dB.

500 líneas

fs 96KHz: 20Hz-20KHz:+/-1dBI

90dB

80dB

< 0.5%

96KHz/24bit

12W

Parameter

Resolución de problemas

Lleve a cabo las medidas para resolver problemas que se describen a 
continuación antes de ponerse en contacto con el Servicio de atención 
al cliente. 
Apague el reproductor de DVD inmediatamente en cuanto le parezca 
que no está funcionando correctamente. 
Desenchúfelo de la toma de suministro eléctrico y compruebe si el 
reproductor de DVD está más caliente de lo habitual o si sale humo de él. 

Problema

El DVD no 
funciona

No hay sonido

No hay imagen

Mala calidad de 
imagen y/o 
sonido

Reproducción 
repetida de 
una sección

El mando a 
distancia no 
funciona

Causa posible

No está cerrada la tapa del disco

No se ha introducido ningún disco

El disco se ha introducido de 
manera incorrecta

El disco está sucio o deformado

El código regional del reproductor no 
coincide con el código regional del DVD

La lente tiene humedad

El dispositivo no está 
correctamente conectado

Auriculares conectados 
(altavoces inhabilitados)

Valores de configuración de 
sonido del DVD incorrectos

El disco está sucio o deformado

La pantalla del televisor está 
apagada o está en una modalidad 
de vídeo incorrecta
El dispositivo no está 
correctamente conectado

El disco está sucio o deformado

Está activada la modalidad de bucle

El disco está sucio o deformado

Hay algún obstáculo entre el 
mando a distancia y el 
reproductor de DVD

No está orientando el mando a 
distancia al reproductor de DVD

Se han introducido de  manera 
incorrecta las pilas del mando 
a distancia.

Las pilas están muy bajas o 
completamente gastadas

Solución

Cierre la tapa del disco

Introduzca un disco

Introduzca el disco con la etiqueta 
mirando hacia arriba

Limpie el disco o introduzca otro

Compre DVD con el código regional 
que corresponda

Quite el disco y apague el reproductor 
de DVD al menos durante dos horas

Compruebe las conexiones y conecte 
el dispositivo de manera correcta

Desconecte los auriculares

Compruebe los valores de configuración de 
sonido y establezca correctamente el sonido

Limpie el disco o introduzca otro

Encienda la pantalla LCD y/o establezca 
la modalidad de vídeo correcta

Compruebe las conexiones y conecte 
el dispositivo de manera correcta

Limpie el disco o introduzca otro

Desactive la modalidad de bucle

Limpie el disco o introduzca otro

Retire el obstáculo. 

Oriente   el mando a distancia 
directamente hacia el reproductor de DVD

Compruebe la polaridad de las 
pilas y, en caso necesario, coloque 
las pilas correctamente

Ponga pilas nuevas. 

Especificaciones

Elemento

Modalidad de 
reproducción

Modalidad de disco

Relación S/N vídeo

Resolución 

Respuesta de frecuencia

Relación S/N audio

Rango dinámico

Distorsión 

Conversor D/A

Dispositivo de visualización 

Tamaño de pantalla

Salida de vídeo

Salida de audio

Voltaje

Consumo eléctrico

TFT-LCD Color

7 pulgadas  (17.8CM)

2 canales

Entrada Corriente Continua 12 V (DC IN 12V) 

Estas especificaciones están sujetas a cambio sin previo aviso.

Otras

Otras causas posibles de problemas: 
Descargas estáticas u otras interferencias externas pueden producir 
que el reproductor de DVD no funcione correctamente. Si esto sucede, 
desenchúfelo de la toma de suministro eléctrico y vuélvalo a enchufar. 
Si el problema no desaparece, desconecte el aparato de la toma de 
suministro eléctrico y póngase en contacto con el servició de atención 
al cliente o el servicio técnico. 
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Para dar cumplimiento a la norma EN-60065, indicamos que si el 
cable flexible se daña, únicamente puede ser sustituido por un 
taller de reparación reconocido por el fabricante Nevir, S.A. 
ya que necesitan herramientas especiales.





NVR-2756DVD-PDCUB

MANUAL DO USUÁRIO
DVD PORTATIL 7” (17,8cm) DUAS TELAS COM USB y LEITOR CARTÃO

Leia este Manual do Usuário cuidadosamente para garantir o uso adequado deste produto e 

armazene-o para futura referência
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Conteúdo

* Aviso: Para reduzir o risco de choque elétrico, não remova a tampa ou 
parte posterior. Não há partes para reparo no interior. Consulte a equipe 
de serviço qualificada.
* Aviso: Para prevenir riscos de incêndio ou choque elétrico, não 
exponha a unidade a chuva ou umidade.
* Não exponha o Adaptador do Quadro de Foto Digital a água (pingando 
ou espirrando) e não deve ser colocado sobre a unidade nenhum objeto 
com líquidos, como vasos.
* Mantenha o produto longe da luz solar direta e fontes de calor como 
radiadores ou fornos.
* Não bloqueie as aberturas de ventilação. As entradas e aberturas da 
unidade são fornecidas para ventilação. As aberturas nunca devem ser 
bloqueadas colocando seu produto em uma almofada, sofá ou superfície 
similar.
* Não coloque o produto em um carrinho, suporte, tripé, apoio ou mesa 
instável. A unidade pode cair, resultando em possíveis danos ou lesões.
* Nunca coloque objetos pesados ou pontiagudos no painel LCD ou na 
estrutura.
* Use somente o adaptador de CA incluído com o produto. Usar qualquer 
outro adaptador cancelará sua garantia.
* Desconecte a energia da tomada quando a unidade não estiver em uso.
* Deve ser dada atenção aos aspectos ambientais de descarte da bateria.
* AVISO: a bateria (bateria, baterias ou pacote de baterias) não deve ser 
exposta a calor excessivo, como luz solar, fogo ou similares.
* AVISO: a pressão do som excessiva nos fones de ouvido pode causar 
perda da audição.
* AV ISO: use somente acessórios/anexos especificados fornecidos pelo 
fabricante. O produto é fornecido com um adaptador CA e é usado como 
um dispositivo desconectável. O dispositivo desconectável permanece 
pronto para operação.
Cuidado: perigo de explosão se a bateria é substituída incorretamente. 
Substitua somente com o mesmo tipo ou equivalente (bateria de lítio).
Teste da EN55020 para descarga eletrostática. Foi descoberto que a 
operação manual (LIGANDO e DESLIGANDO o interruptor de energia) 
é necessária para retomar a operação normal após o teste.
* AVISO: a exposição prolongada ao volume alto de reprodutores de 
áudio pode causar perda de audição temporária ou permanente.
* A unidade USB deve ser conectada diretamente ao equipamento.
Para prevenir perda de dados por interferência e transferência, não use 
cabos de extensão USB.

Instruções de Segurança Importante



MOVER ( )  ,    ,    ,  

2

PARAR

TFTMOVER ( )  ,    ,    ,  
MENU

MUDO

Ilustração do Painel Principal

TELA LCD

ALTOFALANTE

PARTE SUPERIOR DO DISCO

PARTE DO DISCO

ENERGIA (LIGAR/DESLIGAR)

ENTRADA CC 12V (alimentação de energia)

FONE DE OUVIDO

SAÍDA AV

VOLUME

ENTRADAUSB

ENTRADA CARTÃO

FONTE
REPRODUZIR
/PAUSAR

Ilustração do Painel do Monitor

ENTRADA AV

ENERGIA (LIGAR/DESLIGAR)

ENTRADA CC 12V (alimentação de energia)

FONE DE OUVIDO

TELA LCD

ALTOFALANTE

:Ajusta a posição do cursor

:Ajusta o volume

MUDO: coloca em mudo somente o monitor 

TFT: liga/desliga a tela TFT

MENU: define o menu do monitor (por exemplo, 4:3, 16:9 PAL/NTSC)
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Controle Remoto

1. Repetir A-B
pressione 1x: define A , pressione 2x: define B, pressione 3x: 
desativa a função
2. Prog/Repetir
Pressionar rapidamente: modo repetir, pressionar longamente 
(2 seg.): modo de programa de DVD
3. Teclas numéricas 0-9
4. Configuração: abre o menu de configuração
5. Ir para: ir para o índice de tempo específico
6. Acelerar
7. Próximo: próximo capítulo ou arquivo
8. Anterior: capítulo ou arquivo anterior
9. FONTE: seleção do modo de entrada
10. Exibir: exibe informações detalhadas do arquivo ou disco atual.
11. Ângulo/Áudio: 
Pressionar rapidamente: altera o modo de áudio (se vários modos estão 
disponíveis)
Pressionar longamente (2 seg.): altera a marca de ângulo (se vários 
modos estão disponíveis)
12. Título/Legenda: pressionar rapidamente: altera o modo de legenda 
(se legendas estão disponíveis) Pressionar longamente (2 seg.): menu 
de títulos do DVD
13. MENU/ZOOM
Pressionar rapidamente: amplia Pressionar longamente (2 seg.): 
tecla do menu para o menu do DVD
14. PARAR/DIMINUIR 
VELOCIDADE: 
Pressionar rapidamente: 
Para Pressionar longamente 
(2 seg.): movimento lento
15. Teclas de direção (            )
16. Retroceder
17. ENTER
Para confirmar e entrar nas 
opções ou reproduzir 
arquivos.
18. Reproduzir/Pausar

Preparação do Controle Remoto
Coloque o controle remoto em uma superfície plana e insira a célula do 
botão fornecida no controle remoto, como a seguir.

1. Empurre o botão para a esquerda.
2. Retire o carregador de bateria.
3. Insira a bateria no receptor. Certifique-se de que a polaridade 
corresponde às marcas dentro do componente.
4. Insira o receptor no controle remoto.

Dados da célula
Tipo de bateria: 1x CR2025, 3 V
Tempo de vida: aproximadamente 1 ano (para uso normal e temperatura 
ambiente)

Uso do Controle Remoto
Aponte o controle remoto em direção da unidade principal quando operar.
O controle remoto funciona melhor em distâncias menores a 5m e em um 
ângulo de até 30° da frente da unidade. Não pode haver qualquer 
obstáculo entre o controle remoto e o sensor infravermelho e não coloque 
o controle remoto em luz solar direta. Se a unidade de controle remoto 
falhar ao funcionar mesmo quando estiver sendo operada próximo ao 
reprodutor, substitua a bateria.

Observações sobre as baterias
Se o controle remoto não é usado por um longo período de tempo, 
remova a bateria do compartimento.
Não aqueça a bateria ou coloque-as próximo ao fogo.
Não desmonte, deforme ou modifique as baterias.
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USB 

L

R

CVBS

TV

    
    

Conectando em uma TV

Amarelo

Branco E

Vermelho D

VIDEO IN

AUDIO IN

Conectando no monitor

Adaptador CA

Cabo AV

Conectando a USB

Pressione o botão SOURCE no controle remoto para mudar o modo USB

Este dispositivo possui uma entrada USB para jogar música de MP3 
e / ou arquivos JPEG ou outros arquivos. Pressione (SOURCE) para 
selecionar o modo USB IN. As funções são as mesmas que a reprodução 
do disco.
Nota: A porta USB suporta em dispositivos de memória flash, mas não 
garante compatibilidade com MP3 players que usam o seu próprio 
software.

NOTA: 
Ao usar a USB, não coloque na direção errada, pois pode ser danificada.
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Reproduzindo MP3/WMA/MPEG4

O disco MP3/WMA/MPEG4 possui uma estrutura de diretório como 
exibido em.
Pressione a tecla de direção para escolher o diretório raiz e 
pressione o botão ENTER para entrar no subdiretório. Pressione a 
tecla de direção para escolher a faixa desejada e pressione ENTER 
ou REPRODUZIR para desfrutar da música ou filme.
Se deseja voltar para o menu superior, pressione a tecla de direção 
para escolher o ícone         e pressione o botão ENTER.
Filtro: permite selecionar as categorias de arquivos exibidos na lista 
do navegador.
Esta seleção é realizada entre 3 categorias: Áudio, Foto e Vídeo.
Repetir: para trocar entre diferentes modos de reprodução
Modo: selecione o modo de reprodução diferente

Normal: o modo aleatório é cancelado trocando para uma opção de 
modo diferente.
Aleatório: modo Aleatório ativado. Quando a reprodução atinge o fim do 
capítulo/faixa atual, a reprodução pula para um capítulo/faixa aleatório. 
No final do capítulo/faixa, outro capítulo/faixa aleatório será 
reproduzida até que todos os capítulos/faixas tenham sido reproduzidos 
ou o modo Aleatório seja cancelado trocando para uma diferente opção 
de modo.
Introdução da música: neste modo, a mídia reproduzirá 10 segundos e 
irá pular para a próxima mídia
Modo editar: para ativar o modo de reprodução programada. 
Ao selecionar o modo, pressione a tecla de direção ESQUERDA para o 
diretório e pressione ENTER para escolher a faixa desejada e pressione 
Adicionar para o programa para adicionar na reprodução programada
Exibição do programa: exibe a faixa do programa.
Exibição do navegador: exibe o diretório da faixa.
Adicionar para o programa: escolha a faixa e pressione Adicionar para o 
programa para adicionar a faixa ao diretório de reprodução do programa.
Limpar programa: no modo completamente parado (pressione o botão 
PARAR duas vezes), escolha a faixa e pressione Limpar programa para 
excluir a faixa do diretório de reprodução do programa.

AVI

Mp3

Mp4

Photo

WMA

XVID

Repeat   off
Mode      Normal

Filter

JPEG Preview

Audio1/7

1

2
101

102

103

104

105

00:00:15

Repeat   off
Mode      Normal

Filter

Music Playing



CONFIGURACIÓN DEL SISTEMA
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Imagem de reprodução do CD

O disco CD DE IMAGEM possui uma estrutura de diretório conforme 
exibido na figura a seguir.

Pressione a tecla de direção para escolher o diretório raiz e pressione 
o botão ENTER para entrar no subdiretório. Pressione a tecla de 
direção para escolher a imagem desejada e pressione ENTER ou 
REPRODUZIR para desfrutar da imagem. Se deseja retornar para o 
menu superior, pressione a tecla de direção para escolher o ícone  
e pressione o botão ENTER.

Rotação da imagem
No estado de reprodução de imagem, pressione a tecla de direção 
para girar a imagem, pressione o botão ÂNGULO para alterar o modo 
de pesquisa da imagem.

Configuração do Sistema

OPERAÇÃO DO MENU
Pressione o botão CONFIGURAÇÃO no controle remoto, o MENU DE 
CONFIGURAÇÃO (principal) será exibido.
Após acessar o menu de configuração, pressione os botões de direção 
com movimentos para cima e para baixo para selecionar um item 
desejado e pressione o botão ENTER para confirmar.
Pressione o botão de direção ESQUERDO para voltar ao menu de nível 
superior.
Para sair da configuração, pressione o botão CONFIGURAÇÃO 
novamente. No MENU DE CONFIGURAÇÃO, escolha uma 
das seguintes opções, conforme desejar.

CONFIGURAÇÃO DE IDIOMA
Selecione IDIOMA no menu de configuração e exiba o submenu Idioma:

Idioma OSD
Use este item para selecionar o idioma do menu de configuração e 
exibição de tela.
Legenda
Esta opção fornece o idioma de legenda pré-definido.
Siga as instruções operacionais declaradas na CONFIGURAÇÃO DO 
MENU DE DVD junto com a opção desejada.
Legenda MPEG4
Escolha a opção de codificação de legendas MPEG4 diferente.
Áudio
Siga as instruções operacionais declaradas na CONFIGURAÇÃO DO 
MENU DE DVD em combinação com a opção desejada.
Esta opção fornece as opções de dublagem de disco integradas.
Menu de DVD
Esta opção fornece as opções de idioma do menu de filme.
Siga as instruções de operação declaradas na CONFIGURAÇÃO DO 
MENU DE DVD em combinação com a opção desejada.

Language

Video

Rating

Misc

OSD Language 
Subtitle             
MPEG4 Subtitle
Audio  
DVD Menu       

1/7

1
2
100

102

103

104

105

Repeat   off
Mode      Normal

Filter

JPEG Preview

Photo
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CONFIGURAÇÃO DE VÍDEO
Selecione Vídeo no menu de configuração e exiba o submenu Vídeo:

Taxa de Aspecto
A taxa de exibição de imagem está relacionada ao formato de disco 
gravado. Alguns discos não podem exibir imagens em taxas de 
aspecto que você escolher. Se você reproduzir um disco gravado no 
formato 4:3 em uma TV widescreen, as barras pretas serão exibidas 
no lado direito e esquerdo da tela. Você deve ajustar a configuração 
de tela dependendo do tipo de televisão que possui.
Sistema de TV
Este produto suporta a saída de vários sistemas, incluindo NTSC, 
PAL.
Se sua TV possui apenas o sistema NTSC ou PAL, a tela piscará e 
ficará sem cor quando o sistema errado é selecionado.
Observação: para obter mais informações do formato de saída, 
consulte as instruções ou sua TV.
Imagem inteligente
Ajuste o efeito de exibição da saída de vídeo: 
Padrão: efeito padrão.
Brilho: configuração interna para efeito de visualização de brilho.
Leve: configuração interna para efeito de visualização leve.
Dinâmico: ajuste do usuário de brilho, contraste, cor, etc.

CONFIGURAÇÃO DE CLASSIFICAÇÃO
Selecione Classificação no menu de configuração e o seguinte 
submenu de Classificação é exibido:
Observação: nem todas as classificações suportam DVD.

Controle dos Pais
Selecionar uma Classificação permite o usuário definir o recurso de 
controle dos pais do reprodutor. Selecione Controle dos Pais e 
pressione ENTER para alterar para um modo diferente.
Observação: desbloqueie a senha antes de definir o Controle dos Pais.
Definir Senha
Use as teclas 0 a 9 para inserir quatro dígitos (senha) e pressione 
ENTER para confirmar.
Observação: se você esquecer sua senha, use a senha universal 
6666 para desbloquear.

CONFIGURAR VÁRIOS
Selecione VÁRIOS no menu de configuração e o submenu é exibido:
* Use os dados de configuração Redefinir Configuração Padrão para 
restaurar os dados para o padrão de fábrica e recarregar o disco.

Use Default SettingsLanguage

Video

Rating

Misc

Language

Video

Rating

Misc

Parental Control   

Set Password  

  
TV System       
Smart Picture

Aspect RatioLanguage

Video

Rating

Misc



NTSC/PAL

DVD,VCD, CD, MP3, CD-R, CD-RW, JPEG,
DVD+ -R/W, MPEG4,

65dB.

500 linhas

fs 96KHz: 20Hz-20KHz:+/-1dB

90dB

80dB

< 0.5%

96KHz/24bit

12W

7 polegadas  (17.8CM) 
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Resolução de problemas

Execute as medidas de resolução de problemas descritas na seção a 
seguir antes de entrar em contato com o Atendimento ao Cliente.
Desligue o reprodutor de DVD imediatamente após suspeitar de um 
mau funcionamento. Retire a tomada de energia e verifique se o 
reprodutor de DVD está inesperadamente quente ou se está saindo 
fumaça.

Problema

O DVD não 
está 
funcionando

Sem áudio

Sem vídeo

Qualidade de 
vídeo e/ou 
áudio ruim

Reprodução 
repetida de 
uma seção

O controle 
remoto não 
funciona

Possível causa

A tampa do disco não está fechada

Nenhum disco inserido

Disco inserido no lado incorreto

Disco sujo ou deformado

O código regional do player não 
corresponde ao código regional do DVD

Umidade nas lentes

Dispositivo conectado 
inadequadamente

Fones de ouvido conectados 
(altofalante desligado)

Configuração de som do DVD 
incorreta

Disco sujo ou deformado

A tela da TV está desligada ou 
no modo de vídeo incorreto

Dispositivo conectado 
inadequadamente

Disco sujo ou danificado

O modo Loop está ligado

Disco sujo ou deformado

Obstáculo entre o controle 
remoto e o DVD player

O controle remoto não está 
apontado para o DVD player

Bateria do controle remoto 
inserida da forma incorreta

Bateria muito baixa ou 
totalmente descarregada

Solução

Fecha a tampa do disco

Insira o disco

Insira o disco com a etiqueta 
virada para cima

Limpe o disco ou insira outro

Compra um DVD com o código 
regional correspondente

Remova o disco e desligue o DVD 
player por pelo menos duas horas

Verifique as conexões e conecte o 
dispositivo na forma correta

Retire o fone de ouvido

Verifique as configurações de som 
e defina o som corretamente

Limpe o disco ou insira outro

Ligue a tela LCD e/ou defina o 
modo de vídeo correto

Verifique as conexões e conecte o 
dispositivo da forma correta

Limpe o disco ou insira outro

Saia do modo loop

Limpe o disco ou insira outro

Remova o obstáculo

Aponte o controle remoto 
diretamente para o DVD player

Verifique a polaridade da bateria e, 
se necessário, insira a bateria 
corretamente

Insira uma nova bateria

Outras possíveis causas de problemas:
Descargas estáticas ou outras interferências externas pode causar mau 
funcionamento do DVD player. Quando isto ocorre, desconecte a tomada 
de energia da tomada principal e reconecte-a novamente.
Se o problema persistir, desconecte o dispositivo das tomadas 
novamente e entre em contato com o Atendimento ao Cliente ou uma loja 
de manutenção.

Especificações

As especificações estão sujeitas a alteração sem aviso prévio.

Modo de reprodução

Modo disco

Taxa S/N de vídeo

Resolução da saída AV

Resposta de frequência

Taxa S/N de áudio

Faixa dinâmica

Distorção

Conversor D/A

Dispositivo de Exibição

Tamanho da tela

Saída de vídeo

Saída de áudio

Tensão

Consumo de energia

TFT-LCD colorido

2CH

CC IN 12V

Item Parâmetro

Outros
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Esta marca indica que o produto não deve ser descartado 
com outro lixo doméstico na UE. Para prevenir possíveis 
danos ao ambiente ou a saúde humana de descarte 
descontrolado, recicle com responsabilidade para 
promover a reutilização sustentável dos recursos de 
material.
Para devolver seu dispositivo usado, use os sistemas de 
devolução e coleta ou entre em contato com o revendedor 
que vendeu o produto.
Eles podem levar este produto para reciclagem ambiental 
segura.





User Manual

NVR-2756DVD-PDCUB

Please read this User Manual carefully to ensure proper use of this product and keep this manual 

for future reference.

Dual Screen 7  (17,8cm) Portable DVD Player with USB and Card Reader





Content Important Safety Instructions 

This marking indicates that this product should not be disposed with other 
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the 
environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it 
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. 
To return your used device, please use the return and collection systems 
or contact the retailer where the product was purchased. 
They can take this product for environmental safe recycling.
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  Warning: To reduce the risk of electric shock, do not remove the cover or back. 
  There are no user-serviceable parts inside. Refer servicing to qualified personnel.
  Warning: To prevent fire or electric shock hazard, do not expose the unit to rain or 
   moisture.
  Do not expose the Adaptor and product to water (dripping or splashing) and no 
   objects filled with liquids, such as vases, should be placed on the unit.
  Keep the product away from direct sunlight and heat source such as radiators or 
   stoves.
  Do not block the ventilation openings. Slots and openings on the unit are provided 
   for ventilation. The openings should never be blocked by placing your product on 
   a cushion, sofa or other similar surface.
  Do not place the product on unstable cart, stand, tripod, bracket or table. 
   The unit may fall, resulting in possible damage or injury.
  Never place heavy or sharp objects on the LCD panel or frame. 
  Only use the AC adapter included with product. Using any other adapter will void 
   your warranty.
  Unplug the power from the outlet when the unit is not in use.
  Attention should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.
  WARNNING: The battery (battery or batteries or battery pack) shall not be 
  exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
  WARNNING: Excessive sound pressure from earphones or headphones can cause 
  hearing loss.
  WARNNING: Only use attachments/accessories specified provided by the 
  manufacturer, the product is supplied by AC adapter, the AC adapter is used as 
  disconnect device, the disconnect device shall remain readily operable.
  WARNING: The excessive sound pressure from earphones and headphones can 
  cause hearing loss.
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POWER ( ON/OFF)

DC 12V INPUT JACK(power supply)

LCD DISPLAY

SPEAKER 

DISC TOP

OPEN DISC TOP

SOURCE
PLAY/PAUSE

STOP
MOVE(   ,    ,    ,  )

PHONE JACK(Maximum output voltage  150mV)

AV OUT

VOLUME

USB

CARD SLOT

Main Panel Illustration Monitor Panel Illustration

MENU
TFT

MUTE

            : Adjust the cursor position.

           : Adjust the Volume.

MUTE: Mute the speaker on monitor only.

TFT: Turn On/Off TFT display.

MENU: Set monitor the menu.(Ex: 4:3 16:9 PAL/NTSC)

           

LCD DISPLAY

SPEAKER 

POWER ( ON/OFF)

DC 12V INPUT JACK(power supply)

PHONE JACK(Maximum output voltage  150mV)
AV IN

MOVE(   ,    ,    ,  )



Remote Control 

 1
2

CR2025

Preparation of the Remote Control
Place the remote control on an even surface and insert the supplied button cell 
into the remote control as follows.

Cell data
Battery type: 1x CR2025 ,  3 V
Service life: approximately 1 year (for normal use and room temperature).

Using Of Remote Control
Point the remote control towards the main unit when operating. 
The remote control works best at a distance less than 5 m and at an angle of up to 30  
to the front of the unit. No obstacles may stand in the way between remote control and 
infrared sensor and do not place the remote control in direct sunlight. If the remote 
control unit fails to work even when it is operated near the player, replace the battery.

Notes on batteries
If the remote control is not used for a long period of time, please remove the battery from the 
compartment.
Do not heat batteries or dispose of them in fires.
Do not dismantle, deform or modify batteries.

1. Push the button towards left.
2. Pull the battery loader out.
3. Insert the battery into the receptacle make sure the polarity matches the marks 
    inside the component.
4. Insert the receptacle into the remote control.

3

1.A-B Repeat
press 1x: set A , prss 2x: set B,press3x: disable the function
2.Prog/Repeat
Short press: Repeat mode, Long press (2Sec.): DVD program mode
3.0-9 Number Keys
4.Setup: Open the setup menu
5.Goto: Goto a specific time index
6. Fast Forward
7.Next: Next chapter or file
8.Previous: Previous chapter or file
9.SOURCE: Input mode selection
10. Display: Display detailed informations of the current file or disc.
11. Angle / Audio: Short press:Changes the audio mode (if different 
modes are available)
Long press (2Sec.):Changes the angle mark (if different modes are 
available)
12. Title / Subtitle: Short press: Change subtitle mode
(if subtitles are available)Long press (2Sec.): DVD Title menu
13. MENU / ZOOM
Short press: Zoom in Long press (2Sec.): Menu key for DVD Menu
14. STOP / SLOW: Short press: Stop  Long press (2Sec.): Slow motion
15. Direction keys (                 )
16. Fast Rewind
17.  ENTER
To confirm and enter options 
or to play files.
18. Play / Pause
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12

1

2

3

4

5
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13

14

15

16

17
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L

R

CVBS

Red

White

Yellow

VIDEO IN

AUDIO IN

TV

EARPHONE

 ADAPTOR

Connecting to a TV set
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Connecting to the monitor

AC Adapter
AV Cable

Connect to the USB  

Press the SOURCE key on the remote control until you switched into  USB  work 

mode.

    
  

USB interface

    

This unit have a USB IN jack  to play the MP3 music or  and JPEG files or other files. 

Press the <SOURCE> button to choose USB IN mode. All the function is the same 

to play a disc. 

Note: the USB IN port is compatible with flash memories, it is not warranted the 

compatibility with MP3 players using owner software.

NOTE:

When using USB function. Please do not insert in the wrong direction, or it will be 

corrupted.  

USB 



Normal: Shuffle mode is cancelled.

Shuffle: Shuffle mode enabled. When playback reaches the end of the current 

               chapter/track, playback jumps to a random chapter/track. As the end of 

               each chapter/track is reached, another random chapter/track will be 

               played until all  tracks/chapters have been played or the Shuffle mode is 

               cancelled by toggling to a different Mode Option.

Music Intro: In this mode, the media will play 10 seconds then skip to next media

Edit Mode: To enable programmed playback mode. When you select the mode,

               press LEFT Direction key to directory and press ENTER to choose the 

               desired track and press Add to program to . 

Program view: Display program track.

Brower view: Display track directory.

Add to program: Choice the track press Add to program to add the track of the

               program play directory.

Clear program: In the complete stop state(press the STOP button twice),

               choose the track press Clear program to delete the track of the 

               program play directory.

add in programmed playbac
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MP3/WMA/MPEG4 PLAYING

AVI

Mp3

Mp4

Photo

WMA

XVID

Repeat   off
Mode      Normal

Filter

JPEG Preview

Audio1/7

1

2
101

102

103

104

105

00:00:15

Repeat   off
Mode      Normal

Filter

Music Playing

The MP3/WMA/MPEG4 disc has such a directory structure as shown .

Press Direction key to choose the root directory and then press ENTER button to 

enter into the sub directory. 

Press Direction key to choose the desired track and then press ENTER or PLAY to 

enjoy  the music or movie.

If you want to return to the upper menu, press Direction key to choose             

the icon and press ENTER button.

Filter: Allows selecting the categories of files displayed in the browser list.

This selection is done among the 3 categories: Audio, Photo and Video.

Repeat: To switch different repeat playing mode.

picture above

Mode: Select different playing mode.



OSD Language
Use this item to select the language of the setup menu and screen display.

MPEG4 Subtitle

Audio
Follow the operating instructions stated in 

Subtitle
This option provides the preset subtitle language.
Follow the operating instructions stated in DVD MENU SETUP In combination with 
the desired option.

Choice different MPEG4 subtitle encoding option.

DVD MENU SETUP ombination with 
the desired option.
This option provides the built-in disc dubbing language options.

DVD Menu
This option provides the film s menu language options.
Follow the operating instructions stated in DVD MENU SETUP

 

 

In c

In combination with the desired option. 

MENU OPERATION
Press the SETUP button on  the remote control, the SETUP MENU(main)will be displayed.
After accessing the setup menu, press the direction buttons for up and down movement 
to select an item desired, then press the ENTER button to confirm. 
Press LEFT direction button return to the menu of upper level.
To exit the setup, press the SETUP button again. In the SETUP MENU, you may choose 
any of the following options as you like.

LANGUAGE SETUP
Select Language in the setup menu, and display the Language submenu:

SYSTEM SETUP

Language

Video

Rating

Misc

OSD Language 
Subtitle             
MPEG4 Subtitle
Audio  
DVD Menu       
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PICTURE CD PLAYBACK

The PICTURE CD disc has such a directory structure structure as shown in the 
following picture.

1/7

1
2
100

102

103

104

105

Repeat   off
Mode      Normal

Filter

JPEG Preview

Photo

Press Direction key to choose the root directory and then press ENTER button to 

enter into the sub directory. 

Press Direction key to choose the desired picture and then press ENTER or PLAY 

to enjoy the picture. 

If you want to return to the upper menu, press Direction key to choose         the 

icon and press ENTER button.

Image rotation

In picture play state, press Direction key to rotation the picture, press ANGLE 

button to change the picture scan mode. 



Use Default Settings

Language

Video

Rating

Misc

Parental Control   

Set Password  

Parental Control
Selecting a Rating allows the user to set the parental control feature of the player 
Select Parental Control, and press ENTER to change the different mode.
Note: Unlock the password before setting Parental Control.

Set Password
Use the 0-9 keys to input four digits(password), then press ENTER to confirm.
Note: If you forget your password, please use the universal password 6666 to 
unlock.

MISC SETUP
Select MISC in the setup menu, and display the submenu:
* Use Default Settings Reset setup data to factory default and re-load disc.

RATING SETUP
Select  Rating  in the setup menu, and display the Rating submenu:
Note: Not all DVD support ratings.

Language

Video

Rating

Misc
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VIDEO SETUP
Select Video in the setup menu, and display the Video submenu:

  
TV System       
Smart Picture

Aspect Ratio

TV System
This product supports output of various system, including NTSC, PAL.
If your TV set has only NTSC or PAL system, the screen will blink and become 
colorless when a wrong system is selected. 
Note: For more information of output format, refer to the instructions or your TV set.

Smart picture
Adjust display effect for video output: Standard: default effect.
Bright: internal setting for bright view effect.
Soft: internal setting for soft view effect.
Dynamic: user adjust brightness, contrast, color etc.

Aspect Ratio 
The image display ratio is related to the recorded disc format. Some disc can not 
display images in the aspect ratio you choose.
If you play a disc recorded in 4:3 format on a widescreen TV, black bars will 
appear on the left and right side of the screen. You must adjust the screen setting 
depending on the type of the television you have.

Language

Video

Rating

Misc



Carry out the problem-solving measures described in the following section before 
contacting Customer Support.
Turn off the DVD player immediately as soon as you suspect a malfunction. 
Unplug the power plug and check whether the DVD player is unusually warm or 
whether smoke is rising from it.

Trouble-shooting

Problem Possible cause Remedy

Disc cover not closed Close disc cover

No disc inserted Insert disc

Disc inserted the wrong way Insert disc with label facing up

Disc dirty or deformed Clean disc, or insert other disc

Regional code of the player does not
match the regional code of the DVD

Purchase DVD with corresponding 
regional code

The DVD player

does not work

Moisture on lens Remove disc and turn off 
DVD player for at

least two hours

Device not properly connected Check connexions and 
connect device in the correct way

Headphones connected
(loudspeaker off)

Pull out the headphones

DVD sound settings incorrect Check sound settings and set sound
correctly

No audio

Disc dirty or deformed Clean disc, or insert other disc

TV screen is off or in the incorrect
video mode

Turn on LCD screen and/or set correct
video mode

No video

Device not properly connected Check connexions and connect device in
the correct way

Poor video and/or
audio quality

Disc dirty or deformed Clean disc, or insert other disc

Loop mode is switched on Exit the loop mode Repeated
playback of a
section

Disc dirty or deformed Clean disc, or insert other disc

Obstacle between remote control
and DVD player

Remove obstacle

Remote control not pointed at DVD
player

Point remote control directly at DVD player

Remote control battery inserted the
wrong way

Check the battery's polarity and, if
necessary, insert battery correctly

Remote control
does not work

Battery too low or completely
discharged

Insert new battery

Specifications are subject to change without notice.

Play mode

Disc mode

Video S/N ratio

Resolution

Frequency response

Audio S/N ratio

Dynamic range

Distortion

D/A Converter

NTSC/PAL

DVD,VCD, CD, MP3, CD-R, CD-RW, JPEG,
DVD+ -R/W, MPEG4,

65dB.

500 lines.

fs 96KHz: 20Hz-20KHz:+/-1dBI

90dB

80dB

< 0.5%

96KHz/24bit

Display Device

Screen Size

Video output

Audio output

Power Voltage

Power consumption

Color TFT-LCD

7 inches (17.8CM)

2CH

DC IN 12V

12W

ParameterItem

Specifications 

Other

Other possible causes for problems:
Static discharges or other external interferences can cause the DVD player to 
malfunction. When this happens, disconnect the power plug from the mains socket 
and plug it back in.
If the problem persists, disconnect the device from the mains again and contact 
Customer Service or a repair shop.
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This symbol indicates that when the end-user wishes to discard this 
product,it must be sent to separate collection facilities for recovery 
and recycling. By separating this product from other household-type 
waste, the volume of waste sent to incinerators or land-fills will be 
reduced and natural resources will thus be conserved. 

In order to fulfill ruling UNE EN-60065, we indicate that if the flexible 
wire is damaged, it can only be substituted by a technical service 
recognized by NEVIR, S.A., as per special tooling is required.



DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD.

NEVIR, S.A., declara bajo su responsabilidad que el aparato indicado cumple los requisitos de las siguientes directivas:

DIRECTIVA EMC 89/336/EEC                                                                 LOW VOLTAGE DIRECTIVA 73/23 EEC + 93/68EEC

EN55013:2001+A1+A2                        EN 60065:2002+A1:2006+A11:2008
EN61000-3-2:2006
EN61000-3-2:2008
EN55020:2007

Descripciones del aparato: Dual Screen 7  (17,8cm) Portable DVD Player with USB and Card Reader

Modelo NEVIR: NVR-2756DVD-PDCUB

Importador: NEVIR, S.A.

Dirección del importador:                                                        

NEVIR, S.A.
C/ Canteros, 14

Parque Empresarial Puerta de Madrid
28830 San Fernando de Henares - Madrid
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